Santez, savet em eus ann
Pell braz diouz an dud f

War ann aoter gwenn:

Mont a rann da bidi

Me a gas enn ho r




916 - ' " EVIT EUR SANTEZIK. ‘ T

Va daelou o karet va Santezik re Huel,
‘Va daelou o velet ann envou a zo pell!

Ar Zantezed avad, da barea 'n anken,
N'ouzont ket komz ouz omp, ha n’hor ¢’harint biken !

Koulskoude selaouit va ¢’hanaouenn atao: - 3
Hogen he man a gan, Santez, enkrezet eo.

- Ar paour ne ra nemet, o larout melodi, 3

_ Hirvoudi leac’h kana ha gwela leac’h pidi. B
Hag enn llis vihan, netra d’ezhan na fell 'l_"_
- Nemet ho enori, Santez, bete mervel. -

- Neuze, goude\mervel, Kristenien mignouned,
Deuit da doulla he vez, tost-d’ar Santez karet.

'Ha digorit he gorf, pa zonno ’r ¢’hleier truez:
Da gan ar velelen tenmt he galoun kez.

:_’ﬁﬂ ﬁamque touabursr - Ma._is’célui quile A

B
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ge —-Quf gémir au liew




O skuilla he ¢ h-o.ul.o;u a d_ls"

11a mar d’ema staget, Santezik g‘
Teir bleo melen d’ ehoc ' bran |

Bransigell’ a raio, skanv evel eul 1
Da stoui gant madelez ar Santemk

3

Hag ar galoun maro, beo dre he
Lugernuz ra Vezo bepred war ar |

-~

Santez, savet em eus ar sonik-ze vid




KIMIAD

Kaer am euz, va mignon, essat 'n em gonforti, 7
Pell diouzoc’h n’am euz ken 'med nec’h ha melkem.
Na perag hon euz-ni kement en em garet’ - dnd

Mar oa red d’imp, eun deiz, beza dispartiet?
Ho limaj ken karet zo moulet em c'halon, < = ;i)
Iag en deiz hag en noz her guelan dirazon.
Evit en em ankouat, eun tammik, em zourm
Ha'vit gallout distroi diouzin an nec’halam;,
Me gin hag a zisk&n, me dro hag a zistro,

Mes em génou bepret e kavan ho hano ol
Hano kaer ma mignon ! o hano douz m
Na perak n'am euz ket liou ha
Da skriva raffen-me dirag ma
Gant lizerennou braz, er mod
" Evit diskon d’an holl am euz
Da garet a galon ha da g

A
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86 : KIMIAD.

An neb n’euz ket karet, eur wech en é vue,

Ne oar ket anezan langaj ar garante :

Her gouzout a ran-me guir langaj ar galon,

Pa ’'n em gavan tollet ken pell deuz ma mignon.

Karout a zo ken douz, ken konfortuz d’an den !

Neb ne gar ne gavo war é hent 'med anken.

- Ar lezen zo douget : Ar c¢’halonou zo gret
Evit en em zouten assamez unanet. :
~ Oh!ia, me her goar mad ; abaoué pemzek vloa
- 0 karout ma mignon ne gaven nemed jou ;

Hor c’halon a viskoaz a dollé memez tan, :
~ Krenvoch en em zantemp pa oamp daou en-unan, §
0 pebeuz chanjemant zo c'hoarvet em buez ! :

~welan dirazon nemed tristidigez : i
B&teg-hen am euz bet mignoned em c¢’hichen,
Ha setu ’maint kollet, kollet int da viken : :
a, kollet da viken, — kollet eo 'vid on-me
person ken zantel am euz karet ive ; | E

€0 ar mevel, an den-se ken fidel ; |




KIMIAD,

Kollet an diou vatez, merc’hed fur ha zantel; iy
Kollet va mignoned ar vourc’h hag ar barrez, i
Biken mui evidon nemed nec’h em buez! e

Mignon, 6 ma mignon, na petra’m euz gret m; '
Vit beza ken goaz-se kastizet gant Doue?
Ia, perak n'am euz ket bet awalc’h a iec’hed
Evit beza pelloc’h en ho kichen dalc’het v
Karet am mize bet mervel kevret ganoo’fh:
Ha goude ma maro kaout ma flas etal d'o h
Er memez bé hon daou monnet da repozi _.‘""f'
Evel an Autrou Dain hag an autrou Letty. - 5

ry

Arozon hoc’h euz bet douget ar groaz.
Evit ¢’hoaz emoun bet hanter ré-ev
N’eo ket pred d’in brema zantout
A zoug kement a dud er bed e

— Na penauz e komzain ? — True, 0 ma

teur si fidele ; elles sont
ils sont perdus ces ar



KIMIAD.,

~Aoun am euz na vin ket ’vit kaout pasianted

~ Da zougen krenv ma bec’h, er mod emoun goasket.
Pedxt 'ta 'vid on me, da vintin ha da noz,

Ma ’helhmp n em gavout e gloar ar baradoz :

0 veza'n em garet kement war an douar,

N1 vezo c’hoaz en env daou vignon hep ho far.

AT A G

Tavizautss

 priéres, je n'aurai, je Ie crams, ni la force ni la patience

e faix qui m’accable. Priez done pour moi, matin et soir,

€ Dous puissions nous retrouver, un jour, dans la gloire

'Nous étant si bien aimés sur la terre, nous serons encore,
ux is incomparables !

R e i -




FLAVIA.

Re gaer, o Flavia, pe re gri *

Ha pa n’alfez difenn d’as pennad bl
Ruilhal a goummo aour, na d’as tal be:
Ha zard da daoulagat, bopred e teus .

Ma plego d’ar speret pa choazer et
Ar sord flam 'vel ma kar a de 11&
D'id e lemel ma feuc’h evel 'm uz




8 ' ' FLAVIA.

-

— Pecord ’rajen ouspenn evit bean karet? .
Me delc’h d'as pidi stard, te na rez forz ebet,
Na pa welez an niny n’am lez ken da ganan
‘Ha ma divjod d]S]lV a ra d'am mam krenai !
Pesord ardo ’c‘houlez 'vit bean gonéet ?
Mez kar, da blijout d'it ken louzo n’anvea.

— Setu 'n amourous lem hag eur pot dilikat,

Pa ve v wech distolet a goll kalon timat !

- Te gav d'it ne chom mann d’ober ken ganite,
" Ha te bean stignet eur pech hepken d'ime !
Perag n’em aproues dre'n anaoudegez-vat,
Pa welez n allez kaout tra digant ma zrue ?

_‘ ~ Eul lcstr kaer zo duman da delc’hen fresk ar gwm

 Pob dorgen a skeuden, en kizelladur fin

~ Eur velegez Vakkus evel pa vize bev,

-

’



A c’hoerz dru, kouls 1
Me roi d’it ma jarl b
Dotnit da gomer 'nean ah

— Mar de ken kaer da lest
Kas 'nan lec’h ’teus lare

__ Plach an arc’hant! n
Didoned on, pelloc’h

A plonger dans

Je te la donnerais, |




SONNEN EN HIAUL

O Hiaul liguernus, e zichen
Quen coant, quen guiit gu'ha vle
Eid piit en hum gampenes té?
Imen ha toug ha garanté?

— « En doar hi miemb zou
Eit hi hran burbudeu lies,
D’en nehué-han, in he

A berh Dui, me Zad,

En hiaul ligqu);nws:_ %




SONNEN EN HIAUL.

~« M'hum sel mé guii ir riolen,
- Fliatiet i splann gu’en tan milen

0% E flouriqua coantic hé deur,
- Pe gluiban mem bleaii milen eur! »
gy En hiaul liguernus e zichen
T Quen dousigueu adrest er huen.
_"_ ~ — « Perac i cuittés lein en né? »
e ~— « M'halon e losc gu'er garanté.
% : « Ne vourr i coueh ar ur varen
- Nueh pil, e dueman gu'un déren.
_ Ur beton e vroud, un délen
~ En digueor eid discouein hé ven. »
~ En hiaul liguernus e zichen _ - 72

~Ar i houar adrest en délen. |
~— « Perac i cuittés lein en né ? »
~— « M'halon e losc gu’er garanté.

dans le ruwseau Ii émncelle si ga1 a



Me liti dehi e glasquan }
Ital d’hi me goural t
Ha m’hum vout bet hé

O Hiaul liguernus, o
Spirei quet, ta
Er bleu voqu

Paris, 2 a Imbril

« Quel bonh
verte
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e SON AR (HEMENER .

3 Chui o c’heuz clevet me a gret
e ~ Ar vugale o lavaret : |
« Eur c’hemener ne ket eun den, |
G Nemet eur gaouiad me de ken, » 1
s Ne dle ket beza enterret ]
S Nag er porchet nag er verel,

Nemet e korn eur parkat Kerc'h,
Oll chass ar barres var e lerc’h.
Bl 1'% Mar de ar gemenerien oll
B Evel ar re zo e Lambol,

TR O va Doue, nag a c’heier

: VYar an torchennou a glever.

-



A lenner en

24




. m SON AR C HEMENER.

oS Sant Isidor voa labourer,

- 28 Sant Phoeas a voa jardiner,
Ha sant Herve a voa kaner:
Mez sant ebet n'oa kemener.

T Sant Moris a voa officer,
e Sant Honore voa kourroter,
LA Sent a zo bet e peb Micher:

Mez sant ebet n'oa kemener.

Rag-ze tud an oll micherou
‘Deuz eur patron barz en envou, E |
Ha me gavo 'rog ma vin ez

Eur patron d’ar ¢’hemener kez.

. N'meuz ket amzer da vont a bell;
| Ha rag-ze pa ne gavan guell,
5 ~ Te vo patron ar c’hemener,
- Lucifer goz, tad ar geier.

MARIANNA ABGRALL.




ME GARFE!...

:
o LN
&
.

War ann ton nevez, hag ivez

"%, A
Eﬂf gL : , war don Lez-Breiz. :
Eis AR F

: “ Ke garfe beza eur paotr yaouank Secaér
~ Ovewn laouen ha fur pell dioc’h ker..

Mo garfe beza eur padtr naontek vloaz,
- Gant he vleo melen hag he lagad glaz.

me garfe kaout eunn 4 mesk parkou,
dﬁ&m va zreid, war va fenn 'n envou !







Me garfe beza eur gourenner mad, iy
A gorf hag ene Kristen ha Breizad. |
- . ’ d‘%
~ Priz gourennadek me garfe stard kaout %
Ha war 'n holl baotred me gounid ar maout. R
Hag ar maout kornek, ar maout du pe guenn, P
Da va dousik koant me garfe dougen. £
- Enn he ¢’hichennik, war gorn daol ann ti, i
~ ©  Dibri a garfenn ar maout ze ganthi. R
Me garfe dibri holl ar c'hik maout ze, 58
Ar skoaz, ar vorzed, kaloun marteze ! S
- Dibri 'r galoun ze, va dous, ganeoc’h ! E
- Mes ho kalounik me garfe muioc’h!

: o ‘Rak, war a gredann, dibri ne ket holl
o Hag al loar ZO brao mar d'e tom ann heol.

“f

N






ME GARFE!...

X

Ia! dimezet omp, hon daou! Ia! Enn hent!
Deuit, ar mignouned, ha deuit, ar ¢’herent!

_ Deuit holl d’ann eured ; deuit, tud ar barrez, L
0 e R Deuit holl da zansal war ar leur nevez! =
R ~ Deuit holl da zibri! Dibri a rit hu o
S - Nilzig alaoured, gwadigennou du? S
=t = _.:s_

Dibri a rit hu stripou frited mad ?
‘Ebad eo dibri bete re gofad.

Ebad goude ze eva sistr melen,
Ha ne c’houlennimp netra e bed ken !

Eva sistr melen o tibri krampoez,
Krampoez kaer gwiniz, krampoez mad dre lez!

-

- Ebad eo selaou soniou ann eured ;
Neuze ni a ve evurus meurbed !

\

n”aus so:mmes manés, tous les deux ! Ou1' En route!




Me garfe neuze, em
Poket d’ho tal g |

Neuze, me disliv,
Mont kuit a rafem




ME GARFE!...

Llst hall ar baotred da gana soniou,
Me—rc’hed da c’hoarzin oc’h son ar binioy !

Nl zo hon unan, hon daou, er bed ma;

K..

_flz a draou, va douz, red eo diskoulma !

Hogen gwall grena a ra ho kaloun!
aim! arabad eo mervel gant ann aoun !

Zo '-hﬂin unan, setu ann alc’houe!
euz mul ganemp test nemet Doue!

Iaue t&pa zomp hon unan,






ME GARFE!...

i **x

b= * Ann hini en deuz savet ap zon man
- - ) | N’e ket laouen braz o kana breman.
e, D _

B He galoun fraillet ou;

5L He galoun fr @ Zo er poaniou:

i
7

Hen garfe gwela oc’h sop ar biniou !

T
i

-~

s
LT R

) L J y

e
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 Hen a gar eur plac’h, hi ¢’haro bepred,
et D Hogen ar paotr paour ne d'eo ket karet.

"},_f R s _N’e ket ear paotr Scaér, n'en deuz mui, siouaz!
NS Siouaz !

S n'en deuz mui, paour kez, naontek vloaz!
g e '

Ch@:umet‘ eo avad, dreist ann holl baotred,
& Yaouank koulskoude hy Breizad bepred !

Karet ha kana a ra, enn ho c’hreig, ,
~ Enn hano @ he zous hag enn enor Breiz!



Hen a ¢’
Karet ha k




UR GOAL BLAHOUAHUS

| ‘Na newéted eahus ! ur vag e zou kollet...

S - N'en dés na meit ur gri é kér : gouilet, gouilet,

M Merhet peur er ger-men... Marsé ma marw hou tad,
- Hou pried pé hou prér, pé hou krouédur ker mad!

——

Ur vois coun.

: - Itron Santés-Anna, peh goal! Garw é me foén,
e Er gard en dés laret e zou beuwet huch dén.

~. - Ouhan, pé han er vag; peh ankin e santan

Ne chonjan en @r-men na meit on me hunan.

Wity ___! 3 : 4 - .

. Mhou péd, keah bugalé, hui hag e gleu ker scler,

o ~+ Kerhet, ridet fonnabl de dy en Eutru mér;
Cheleuet mad petra vo laret en leh-sen,
Ha deit béan endro de rein t'ein grohemen.

~~~  UN MALHEUR AFFREUX

g PR ; D'En Eutru Loth,

: ! 4 M. Loth.

¢ rizste nouvelle! une barque s'est perdue... — Il n’est que
Vil ;gmrez, pleurez == Pauvres femmes du pays




Me ‘mfou;ss:e_
Mar de mar




h—ah;; vlalé’ abad en dé.

) pa- 'ét- ! raveit chuiein dareu

PH. GBORGEAULT
Gannet PHILOMEN Juan,

hez elles, — Seulement des




- SONNEN EN HOANT

Aveid Barh caret Breh-1zel,

Haval doh ael mad me ;nestrés,
0, me garéhé hout er groés

- E zou ar hé halon de boés,
“Pe bed ¢ ilis hé varres.

~ Me garéhé bout el linen

E rid gu'er goaid ar hé bouguen,

El er houah, i mesq er bleu glien
sPIann d’en han i creis er foen.

F. M. Uhel,







T T ’ " SONNEN EN HOANT.

0, me garéhé bhout er mén,
Doh hé bisig, ar hé goalen, -
Aveid streduein un tan milén,
- El, in noz tehoél, ur stiren.
X ;
% A pe véhen en diachel
E neij doh hé houifeu dantel ! :
Ia, luschennet dré en ahuel,
M'hi flouriquéhé gu'ur huitel. A
b Me garéhé, ardran hé ven,
Eris A8 - Un dé, ahoel, bout ur vléauen,
S I vransellat ar hé goug guen, 2.8
s El un inig, i blein er huen, £
Ha, g.u’efl ahuél, a pe huéhé, o
i Véhé ret t'ein pléguein gnavé, ‘
e g e El, ar er mor, pe foenuéhé,

X <
e .
e T, T
a'v.;.o

Al ST

2, ‘Ur vag, guir limaj er vuhé !
S i 2 _ ~ Pencreuic,

ol o,
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5
- KANAOUEN VA IONT o

: Da va mignon Ernest Morgaut. g
A Me m'euz eur iont ‘giz n'en deuz ket, RF

- LBur guir vreizad ma zo er bed, 5
A Mévier-zantel vé groeit outhan,
| Hennez eo hé han'. (bis) E

Sevenoc'h den ne veler ket, b
Va iont a vé laouén bepred ;
L Mar n’euz d’ar zul hé chopinad k-
{ el Rac’h ann traou vo mad. (bis)

- Nag pa vo risket he vragou, .
~ Mont a rei 'tao d'ar gousperou ; o
~ Oh! pan évit hé vanac'hik, E

V6 bet ur zantik. (bis)

el
e M=t = Lo L -




Pa zigouev ébarz m.iﬁ%
Ne ver ket e penn an of .j_;

Ken dik vefé hag ear ma
Pan 'vit he vme‘h,, (b

O vel va iont préd’i Dou
Oll en dud lavar 'giz dr
Pan 'vit droga,l &t h istel-




PEDEN AVEIT BREIH.

~Bremen ¢ h-uaﬁ-nadamh hag er glahar hur moug
Flastret é hun diskoé d’ur iat ponnér de zoug ;
: Hur goed” d’hun mestr; hun és reit

Hag ind hul lak édap en treid,

25 Hun Tadeu e 04 bras, kabestr erbet n’oy doé,
El mestr ne anzatent nameid oh, Eutra Doué,

Ha ni, ur vagad menellj

~ En dés hur pléget d’ou bl

Goudé hur frankizieu, hur F¢ ou qas goasket
D'er hias ¢ tei geté ma n’hé dihoallet ket :
~ En autériey o ziskarant,
- Doh hou konzey hoarhet e hrant.
£ 8 Noz du ep baiafin-aj, ur baiaﬁnaj méhus, 3
& B ed ar er Bed koh hé mante] blaoahus : .
Er& hé anbrug én hent tjgg
: Jézuz, chomet get Breih-Izé] !

louleur nous étouffe, — Nos
nt | € joug besant & porter, =~ Nous,
© Dolre sang A nos maj|res — Et ils nous ont foulés aux




PEDEN AVEIT BREIH.

Ar Hou Kalon ma n'ou goarnet
E De bit é hei er Vretoned?

Salvér karantéus, d’en druhé douget oh:

Hou péet chonj ag er goed hun és skuillet eido
O Mestr, Hou péet chonj é omb bet
Soudarded Hou kroéz dré er Bed.

Hou péet chonj a hur méh, ag hun trebi

Truhé, ne lézet ket hur bro de vont de g
Ni Hou ped, en tal ar en doar, 7
Doh hur hlemmeu ne veet ket boa

HJ}

ne les gardez pas sur Votre G ul

tons ? ;

Sauveur aimant, Vous 8t
Vous du sang que nous
venez-Vous que nous .
travers la Terre.




L L
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KENTA L_ODENN

Me glev ar o’hloc’h o tifisa glaz!
Merc'hik, ha beo e vi warc'hoaz?

Stouet hon daou ouz da gavel,
0 klevet da glemmou, bugel, s
Hor ¢’halonou a zo mantret |
Ha gand ar glac'har ‘bourreviet!

Hire amzer hon cuz gortozet

zeujoud



EUR C HAVEL DEAC'H, EUR BEZ HIRIE.

Na mistr e 0az, Ivonaik !

Na koait, ker koant hag eunn Elik!
Bleo melen-aour, daoulagad glaz
Na mistr e oaz ha koant, siouaz!

Pa daolemp war-n-oud hon zellou,
Kaér hor bijé, hon muzellou

Da bokat d'id a dostae.

Ha te, merc’hik, a vouzc'hoarzé !

't
B
B
8
3
£
!
e

e

 Oh! da vouzc’hoarz! Na koant e oa!
Ha, p’hen gwelemp, gand pebez joa
E tride hon c’halonou paour,
Hon Elik kaér, bleo melen-aour?

A'_“‘:a' i b

Ha, bemdeiz, e kreskez eunn tamm. , .
~ Ha, bemdeiz, da dad ha da vamm g
Ho ¢’haranitez enn da gemniver b
A gre; 'ké c’hoaz, merc’hik tener!

87— Que tu étais helle, aussi
deux yeux d’azur — Que



Eunn devez, devez | T
Gand ann Dougnez e oéz merk

Eur beuré, kent mofit
E pokiz d’id, ma merc’
Ha, n'ouzoun perag, el
E kleviz o sevel spouron.

Spouron ? Rak petra, ma Do
Koant ha iac’h-pesk ez oud I

Da noz, pa zstroiz d'




EUR CHAVEL DEAC'H, EUR BEZ HIRIE.

Ma merchik koanit, klanv ha klemmuz,

; Tizet gant daou glenved spountuz, e
Ar paz-iud hag ann dersienn-dent. Li'j.
~ Pebez rann-kalon d’eomp, kerent ! - ';5
E-pad chouec’h devez ha tregont, :
Ar c'hlenved, kriz ha divergont, _-
- A vourreviaz hon bugelik, =8
: {_  ' Hon elik koant, Ivonaik ! ;

G’houee’h deiz ha tregont merzerez !
| eiit, sonjit enn hon enkrez!
se, met klemmouigou,



EUR C'HAVEL DEAC'H, EUR BEZ HIRIE.

Stourm a rae gand eunn nerz dispar
Ouz he foan spounituz ha digar, :
Hag ann holl louzou, fall ha mad,

Da welet, e vije d’he grad!

Allaz, allaz, Medesined, .
Da azrei d'hon merc'hik iec'hed e
Oc'h euz laket hoc’h holl ardou!
Enn aner ! Treac’h eo ann Aikou 3’

Hep paouez tamm da c’h@fﬁzaﬂv
E-pad dek heur he daoulagad
A glaskaz he mamm hag he zac

‘;TFQ.J.;—_!_'I'-I. .- 79
.3 e M e



EUR C'HAVEL DEAC'H, EUR BEZ HIRIE.

« Ne welit-hu ket pebez poan

« E ¢houzanvai em c’horf bihan?

« Truez, ma zad, truez, ma mamm,
« Pa zoum enn ho keniver divlam!

Oh ! Beza dinerz, dic’halloud.
Pa zigouez hevelep darvoud !
e - Pebez eitkrez, pebez glac'har.
S z'euz ket gwasoc’h poan, m’hel lar.

oty
' - v

Ehn divez, teir huanadenn, : g
hur bar krena, eur glemmadenn, 3
 Hag, ann Anjeluz, pa difisaz, '
ﬂtm Ivonaik a varvaz!

] “ea,- o vervel, he daoulagad |
glaske c’hoaz he mamm he zad !’ ' |
D'eomp e 0é he zell divezan
Kent kmtﬁt ar bed poaniuz-man !

"f,‘!';-*a | Ca. GwENNOU.  * -

(8
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"h&l‘ﬂbl& souffrance — « J'éprouve dans
&re ';:-pmé, ma mérel — « Puisque










AR GLIZIN.

- Na kalono mu war elum
Neb lec'h ne luc'h a-dreuz goualio
Zartoc’h zello, vel perles fin. ..
- Ekreiz an id, plac’hedigo,
~ Et da glask bokedo glizin !

‘N amzer-hoiid, ar gwenan 'ra mél
- Hed prajeier 'tro Pegnafiel

~Ne gevent roz na foudralis

A vije ken draiit hag Alis;

- Out-hi, oa gwir fulen ar vro,
Koaiiten 'bed ne gredje gourin. ..
Ekreiz an id, plac’hedigo,

Et da glask bokedo glizin!













AVEID BRETONNED BREH®

Aveid Lueis Kersilinn ha Fleuriot-Kirineu,

4
I Bréh-Izel i omb gannet, -
Hag 1 Paris omb forbannet. k-
Tolpet amen, ni iv ur hueh 3

In hou inour, Bretonned Bréh !

Cuitteit hun nes hun lanniguen,

Miléneit braa guet bleuiguen,

Hun gerhier spern, hun pradigueu
Men rid er riolenigueu.




AVEID BRETONNED BR

I Breh-Izel i omb gannet,
Hag i Paris omb forbannet. TR
Tolpet amen, ni iv ur hueh
In hou inour, Bretonned Br

Laret nes quan!'v_o d’er hoedeu

Pét truhé doh.r
Chetu inld iive
In hou inour, I
Cuitteit nes b
Mén neij har




aet

_AVEID BRETONNED BREH.

Ne huélamb guneh tu i bleu,

Huen erbet lan a aveleu,

Nag ir gué, dan en déligueun,

Cochet d’er gutlan, niehigueu.

I Bréh-Izel i omb gannet.

Truhé doh breder forbannet!

Nen det quet doumen ar hun leb,

Chomet douzen, Bretonned Bréh! ‘
Paris, 5a Vehu-ein- 1897.

Pierric Lavrexs. ﬂ

n Basse-Bretagne que nous avons vu le jour. — Prenez en
es pa.uvres exﬂé&! — Les voila qui boivent — un coup en votre




ER PEH E DREMEN

Aveid Lueis De

lou teulegad des hum selet
Im ré lidsmad, dous caret.

Ré un al e selant b‘él‘m&n;v‘- i
Allas! er seleu e dremen‘ '

Doh un al 1 haé
Allas! en hoa



ER PEH E DREMEN.

2 Hou teulegad en des ouilet S
5 ~ Doh ein litsmad, dous caret.

Doh un al i ouilant bermen. 4
Allas! en daren e dremen!

s Hou pisiéd en des sterdet _,;
e L Me ré litsmad, dous caret. ¢ .

Ré un al e sterdant bermen.
Allas! dornadeu e dremen !

ou teuorn, hues ancoéheit
Mem bliatt ghavé des flouriqueit.

P Bﬁaﬁmm al flouriquant bermen.
- Allas! flouriquat e dremen !






Cistr ra grad
IVar lagad
Rit 'vel goad.

Draz d'éo,
Yo méo
Pa b'éo.

Leun béol:
Krenn paol,
Bae Laouen d'ol.

Blaz ha liou

e D'omp ra daou ;
Dudiou !
E: e ,Eial,rm ker

" _Dﬂnuz sklm

Le cidre fait plaisir - Cid
A Ve, - Quip
Rouge comme le sang.

Moelleux & boite, -
Naenived o o7 s
Quand on le paie,

Pleine cuve:

-Solide timon, 3 o
Table joyeuse.
Goat et couleury,
1l nous donne .

~ Double joui_ss_a_nce AW 558









RE A ZO NOAZUZ

1
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1
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H
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iz tdmder eun devez anv,
nt euz a dy eun den klanv,
ﬁ' r c“‘heuamcher, 'n aoutrou Maze,

ellet gand bale retzet
én, Maze, mergoufsket



Adreg ar voger-ze e oue, L
Enn eur liorz, gwez kaer pere
Astenne azioch an hent praz,
Leun a vrouez, ho brankou gl

Maze, 'n eur zeac'hi he ¢’hou

Priin dare, melen, r
A bikou ruz. Maze, t










.

- b

Eun devez, eur merour a gassaz daou vevel s
Da gerc’het var ho chouk he oge d’ar c'hoél b
El leic’h ma edo, er zizun dremenet, TR
Bet kasset da aoza. « Ha kit dillo, paotret ! 74

"Vit ma c’hellimp hirio ogega, emhezan, ol

*Ben ho deilla varc’hoaz prajeier Pen-al-lan. ;n?;, =y
Pa welchont ann oge, unan ar mevellien, i
Lemm a deod, a speret, 'reaz eur choarza'?? Tk
"Neur lavaret i Jesusl petra zonJe eta ‘

'« Dougen var ho dlouskoaz eun
Egile, eun den krenv, eun tam_xk C
A resP()untaz D« Daou zen ! Ned eo



ANN DAOU VEVEL HAG ANN OGE.

« Eas e welfot. .. » Epad ma gerze daoubleget,
“Ar paote izignuz all, p’hini ié dibeac’hiet,
A lavare d’hezan : « Souezet maro ounn.
« Pebeuz nerz, va zud keaz! c’houi a zo eur Samsoun.
« Ne m’efe ket kredet biskoaz kement all.
« Nann, n’ho ¢’heuz ket ho par e'Breiz n'hag e'Bro-c’hall
« Enn em lac'ha rafot. En han' Doue ! lakit
« Aun oge d' ann douar, eur pennad ehanit,
« Pe va lezit da ref eun taol skoaz d’ eoch.
« — Tra, tra, eme Yan-Zod, kalouneket muioc'h
« Gant ar meuleudiou eget skuiz gant he veac'h,
-« Nem'euz tam dienez, 'velse bezit dineac'h,
~ « Hag evit ho tiskouez ar pez c’hellan ober,

'n Va-unan e fell d’hinn her gass beteg ar gear. »

~ Hag a ben e teuaz, evel ma lavare,

Beteg ar porrastel da zougen ann oge.
giwmw ato oc’h ouzhomp a ra gaou:
--Mﬁt vez b@uellat a re 'jom d’he zelaou.
CuarLis AR Bras,.

Lrun ém — Et vous_verrez... » Pendant qu'il mar-
— L.*;.um rusé g;r@an, qui allait sans far-
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,,ﬁ 'u Guﬁrnah-a.m a zo eur wezenn faou
tri ¢’hant vloaz, oh! ia, heb laret gaou. «
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1)
sl

bl sy

.




- SONIC.

Neuze me 'zo bet scoét gant eur bg,rpadeﬁl ‘
Hac hen eus war ma guele 'pad tri mis ma ﬂ

Ann de kenta ma savis, 'vel ma tomme I
Gant heaul ann Nevez-Amzer, me da von

Ann heaul a oa splan ha sclezr, glaz a o
Ilac ann estic a gane bepred, flour ha lac

Dindan ar wezenn arre a o Y vonai

Hac ha lavare d’ezhi, mar em eu ;
_ « C’hui a zo plijadurés ma c'hal

« Me em eus ti ha parcou, march h
« Ha Laouic n'hen eus netra, zo

0 Doue! pebeus glachar, hi
Me garrie beza marvet en '

Er sizun ma timezas m




-

Moz Dmm d’eoc’h-hu holl, kenvrois Breiz-Izel,
Nas! me n'ho cuelin mui, — aman vo réd mervel!

F. M. AN vuc'BEL.

% L

Gmlll‘blen malade. — Je suis maintenant soldat, au service du Roi,
~ — Loin de la Bretagne, en France; que Dieu vous bénisse tousj—

Qué Dieu vous bénisse tous, mes compatriotes de Breiz-Izel; —
; élas! je ne yous reverrai plus, ici il me faudra mourir!

F. M. LuzEL







LA LANGUE BR

Poursuivons-les partout de n
Méprisons leurs complots,

Tétes dures, .-dit_m; ,..
Avant de t'oublier,




AR MEVEL BRAZ'.

« Kea! va merc'’h, d’al leur nevez.

Me glev ar baotred o c¢’hervel er-meaz. »
— « laou, va mamm, ne d’inn ket, sﬂ
Eno en em gavo ar Mevel Braz. »

— « Kea'ta heb aoun! Mar d'eo eno
Ar baotred iaouank da zifenno! »
Hag hi ha mond, ar P]&c'hik 'keggg

Eno oa, eno oa ar Mevel Bm -
Ouz ar plac’h e tostaaz,
Kalz a draou kaer a lavaraz,
Da zansal her pedaz.




AR MEVEL BRAL. i
| va laoskit, skuiz ounn meurbed ;
arvo war ar plaz! »
vel Braz n’her laoskaz ket : _

pouzellou !
anso

%
anddom S o

0 nn ket, n’az laoskinn ket
. dousik karet!
h em euz da c’houlennet ;-




AR MEVEL BRAZ.

— « Digorit, va mamm, digorit d’'in
Dor ann ti, dor ar jardrin ; s
Setu kaset aman e
Ho merc'h .gwall-glanv ! :
Digorit, va mamm, digorit d’in

Dor ann ti, dor ar jardrin ;

Se tu kaset endro

Ho merc’h maro! » A

... d'ann tad, d’ann tad malloz,
D’ar vamm, d’ar vamm ivez, S
Ho deuz kaset henoz . SN

Ho merc'h, ho merc’h d’al leur nevez.

Va gwad-me, da c’hwad-te
Enn eur ster a zivero ;
Va c¢’horf-me, da gerf-té
Enn eur bez a repozo;
Va ene, da gies
Eunn Doue a veulo!




AR PRIZOUN

« Lavar, plac’h, lavar d’eomp-ni :
Pe seurt klemm eo da hini?

— A-enep Lanik ar Flem
A-enep hennez ema va c’hlemm.

— Lavar, plac'h, lavar d'eomp ni :
Pe seurt drouk eo he hini? .

— Va oanik gwenn, va oanik karet,
Va paour keaz oanik en deuz laeret!

— Lavar, plac’h, lavar d’eomp-ni:
Pe seurt ¢’hoant ¢o da hini? ¥

LA PRISON'

| —G'est. de s La rm_. e W““\’ !
pla.indre.. | 50y
°:Elia~nms, jeum f dia-m‘a—




AR PRIZOUN,

- — Goulenn a rann, goulenn a rann

- Evit he vleo d'am oanik

' | Haev;leodaLanik; :

gy . e 1

L
s

- Goulenn a rann, goulenn a rann
~ Evit he benn d'am oanik
HE ‘He benn da Lanik;

a rann, goulenn a rann
E‘ﬂt he galoun d'an oanik

‘He galoun da Lanik.

S ziez, re ziez eo da c’hoant ;
"B‘ur prizoun ez aioal Lanik kmt

in-m tle-hen mond d’ar prizoun, d'ar prizoun,
' Mmun kaer a ouzonn, a ouzonn :

T __‘Wi divronn gwenn eo he vuriou,
: "% iﬁme‘h ann noriou. »



P'az pezo digemeret al lizer-ma, Plachik, _
te vezo mad evidoun, mar kerez, eunn tammik :
ha Doue da vinnigo mar lennez penn-da-benn.

redenn

¥

dig




UL LIZER MARTOLOD,

nnann ouzid el lizer-ma -
; ha da gaout sonj enn-ho

* weach e bered Plougerno
“ha mamm da laosker eur bedenn :
2 tu kleiz; merket eq ann hano,

‘ I_;'ma Pez a zeuann dga ¢’houlenn,

*nt ma z'inn ac’halenn,

| -é&fd,va;c’horf ha va ene.
u pell, du-ze.

d ar mor doun,
k ""’te:a:t;,




EUL LIZER MARTOLOD.

Hag abalamour da ze, silaou pez em euz graat g
Va ene, va guir ene, bet digant va C’hrouer,
etre diou bajenn al lizer-man em euz lekeat,

Ma viri hema gan-ez, ken na zeuinn d’'ar gear §
Ma viri hema gan-ez, hep diskouez anezhan
da gristen e-bed, enn aoun na z'afe gant eul }aen.::;_.

celle que Je tiens de mon Gréateﬂm,
lettre je l'ai mise, '

Afin que tu la gardes jusqu'a
Afin que tu la gardes sans la mo
qu'un voleur ne s'en empare.
; Et, 8i tu venais & jeter au che %R
jeune fille, tu jetterais au vent 1



Pevar hincane liw-kes
A charre ar c¢'harrons nil
Bep tu d’han tan-flamm




: gnelet an ankou
Diaoul o sclask louzou.

han petra zo?
"-.’h eet d’ho tro!
'-ma fennos?




« Dre m'am euz laéret
« En tan e vinn da viry

Jobh Kender-Coz a zo
— « Tec'hit pell, en d
« Tec'hit pell ouzin, m

Me n'am euz nag
Mes guell ganin

Guell eo but pa
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an dud leal
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J. M. MarTIN.

N,

u bois — Vole le carrosse de




Diouz Guiseri da GimPenlélT a.ma h
Ne gaver nemet toullou ha meir




¢ bepred,
1 laouén

1ezet,
et daoulinet :

 ¢’hl aréglc paour
z argant nag aour.

TR NEPIE — S,

P




Mil guech ha mil guech e

Ilag en deuz 'vit ho charou'

Rac pedennou hor mammot tre
E denn bepred 'var chanomp 81

Mille fois et mille fois heureux le
pour les aimer, une mere sage et
méres, aux pieds de sainte Anne, -
grandes graces en ce monde. '




é velzé :
goulskoudé,




Soné kané oll kléwr ‘

Gant douz Mari é tlmézé ?

xXx

Vel barz Brizeuk Kkuitet
Onn lann bleuek déi on d

-




TELEN MARZIN®

I

Da belec’h it-hu evelhen,
Va bugel kaer, bléd melen ;
Da belec’h it-hu, er c’hoad don

Ar bugel, hé zorn 1;wmr' ggll-o"xi,

'‘Barz ar gwé c'hoaz a lavaré

« Hun, Marzin, beteg ar veuré
Ann noz a nij war Mene-Bre
A 'nij bepred — Du éo




358 TELEN MARZIN.

" I
Hoghen, staget ouz eunn derven,
: Ar bugel a wel eunn delen :
« Da belec’h it-hu, va bugel? »

— « C'houi z6 esperanz Breiz-1zel,

Livirit d'in? » Hag ann avel
A dadl ann delen d’ann douar.

Trist evel sklerder al loar,
Tener evel ar vouez eur c’hoar,
Euz ar ¢’herdi e sav eur ¢’han :

« Deuit da grog enn hi... buhan!
Enn hi, ann ene ar Vro-man; ‘
Bezit ar Barz Nevez-Amzer :

Rey

P

Ty .i-."::_ P'LA Q:_ i

- Na spountit ked! » Ar bugel kaer
A zeu da dapout 'vel eul laer
~Ann delen aour, hep mouez enn bek. —




A glev eur zon dré al lﬂnnek,
A glev eur zon a garantez, :

Son plac’h hag ann delen"iv&z._,
A zoné, koanta zonéurez!
Klevit, klevit 'ta, Breiz-Izel!

X

Més marv éo bréman ar b
Kollet ¢’hoaz ann delen sa
Brizeuk, Brizeuk, livirit d

it

Livirit d'in, mab a Varz
Pé barz, goudé c’houi, pé

El, comme il s'er




Al loar a bare er gwabren
'Uz d’ar mor don;

Eur barz, a ziwar an deven,
'Ganaz eur zon. e

— Na petra lerez-te, o mor
'Neur hir-drouzab ?

Da glemm a voubou hep
'Vel tronn an han.

Da dAl ’grizez gant m
Al loar arc'hant

'Ra lintra warne L







SON AR MOR.

Gwech peuc’huz 'veldout ma ene
Sked 'n e donder, )
'Vel da zrem, ar beurvravente SR
Euz e Grouer, ;

Gwech all ouz kourventen savet
Diwar bed foll

'Lusk-dilusk ma c’halon 'lo’Skel:,
'Vel koum diroll. - #5 % A

Nag out en peuc’h, o moér, fenoz!
'Dan an nevou, R :

Lak da bara ennout bennoz: F
Euz an Aotrou.

O ma ene, ra vi bepred
"Veltan hirie,

O tiskouez, en e spla%nﬁég,,,;

e
5

Beonoz Doué! —







DISTRO AR SKOLAER. RN

“Ar gliz a ra vad d’ar c’hlazen, - e
An héol a zigor ar rozen; — :
Hag ar guel demeuz ma breudeur
A ra d'in tridal gant boneur. ;

Piou a hellfé¢ d’in-me laret
Pegen koant eo ma c’hoarezed ? —
Ken dinam int hag an El guen ~
Laket gant Doue d’ho difenn.

Evnig a glevanﬁ dreist ma fenn,p
O kana war veg an derven, ,.... =
Asten, skanvik, da ziouaskel
Ha nij etrezek Breiz-Tzel. 5

E Sant-Vaude pa vl erru S
Bete_g ti ma Zad i j Y60
Chom er ween-ber, korn al




an! Il arrive, Jean!
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